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1. FUNDAMENTACION DEL ESPACIO CURRICULAR

Antes de dar inicio a esta fundamentacion, cabe aclarar que nuestro Profesorado se encuentra en plena etapa
de transicion en virtud de la reforma curricular en curso en nuestra provincia. Dado que continuamos
rigiéndonos por el Plan de Estudios 696/01, hemos optado por utilizar la denominacién ain vigente, para
los campos de la formacidon y los espacios curriculares, sin desconocer los fundamentos de la mencionada
reforma, que iremos integrando en los desarrollos del Taller de Docencia lI.

Este espacio curricular, de duracion anual y dictado en francés, forma parte del Trayecto de Practica
Docente, precedido por los Talleres 1 y 11, correspondientes al 1° y 2° afio de la carrera respectivamente.
Dicho trayecto atraviesa los tres campos de la formacion inicial, integrando los enfoques tedricos
disciplinares, pedagdgicos, psico-socioldgicos y didacticos, en un proceso de reflexion que va desde las
practicas educativas concretas (aulicas e institucionales, incluyendo las propias biografias escolares) a las
formulaciones teoricas, y de éstas nuevamente a la practica.

Mientras que el trabajo del Taller I, estd basado en aspectos fundamentalmente institucionales (ampliados
hoy a los llamados escenarios educativos), el Taller Il introduce a los alumnos en la institucién escolar y en
el trabajo aulico, y el Taller 111 toma definitivamente a la clase como eje de reflexion y accion.

La clase, como lugar de encuentro entre el conocimiento, el sujeto que aprende y el sujeto que ensefia,
define la especificidad del futuro docente, en nuestro caso, el profesor de Frances Lengua-Cultura Extranjera
(FLCE). Sin embargo, no se trata de una especificidad “atomizada” sino situada en escenarios educativos
que trascienden necesariamente los limites del aula.

En el marco del Taller 111, el futuro docente llevara a cabo practicas docentes aulicas basadas en secuencias
didacticas completas. Dichas practicas reclaman hoy una renovacion pedagogica que deberia comenzar por
la formacion docente, dado el comprobado impacto que la propia biografia escolar tiene sobre las
concepciones del ensefiar y el aprender. En este sentido, el equipo del Trayecto de Practica de nuestro
Profesorado ha optado para este espacio, por una dinamica vivencial e inferencial. Asi, partimos de
experiencias ludicas grupales, del analisis y la elaboracién de actividades léxicas y gramaticales, para
encaminarnos hacia la nocion de secuencia y unidad didactica, donde dichas actividades quedan incluidas y
cobran sentido.

Por ultimo, es prioritario instaurar colaboraciones entre la institucion de formacion y las instituciones de
ensefianza para que los docentes en formacion puedan de manera sistematica y progresiva, recibir
informacidn teorica, observar las fases del proceso de ensefianza-aprendizaje, preparar y construir material
didactico y ponerlo en juego con un grupo de alumnos, bajo tutela y posteriormente en autonomia, para
finalmente analizar el resultado de dichas practicas en relacion con los saberes de la formacion inicial que
este Taller intenta articular.

2. OBJETIVOS

Que el futuro docente:
e relacione los contenidos de esta asignatura con las bases tedricas de los distintos espacios
curriculares ya recorridos, y los que cursa simultaneamente, fundamentalmente, Didactica
Especifica | y II;
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e comprenda que la profesion de profesor de Lengua y Cultura Extranjera
esta ligada a un proceso de profesionalizacion que comienza en la presente formacion inicial.
e contextualice los escenarios en los cuales interviene trascendiendo lo estrictamente
disciplinar.

3. CONTENIDOS

Aclaracion:
a) En permanente articulacion con la Didactica Especifica Il, hemos establecido que dicho espacio
aborde los conceptos de “competencias” (expresion, produccion, interaccion y mediacion) y de
“evaluacion”.

Unidad 1: El juego en la clase de lengua-cultura extranjera
e Tipologia de juegos.
e Connotaciones positivas y negativas del juego
e Dimensiones y niveles
e Creacion del ambiente ludico
e Los juegos linglisticos y los juegos heuristicos y narrativos

Unidad 2: La sub-competencia léxica

La semantica y su relacién con la sintaxis

El rol del contexto en la comprension léxica

Estrategias de reconocimiento, memorizacion y reempleo
Progresion pedagdgica del 1éxico

Unidad 3: La sub-competencia gramatical
e Forma de presentacion de los contenidos gramaticales: eleccidn de los datos, categorias y
terminologia, relacion gramatica/comunicacion.
e Ejercicios y actividades gramaticales: funciones y tratamiento linguistico.
e Nocidn de « détournement » (adaptacién metodoldgica).

Unidad 4: La unidad didactica en FLE
e Compresion/organizacion disciplinar: concepto de unidad didactica.

e Necesidades e intereses de los alumnos y organizacién de la unidad.
e Actividades de “entrada” y “salida”: el desarrollo metodologico.

e Objetivos: del objetivo comunicativo a la tarea.

e Secuenciacion de contenidos conceptuales y procedimentales.
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Unidad 5: La clase - secuencia didactica
e Planificacién de una secuencia didactica: ficha del docente y ficha del alumno
e Niveles de las consignas de la ficha y de la clase
e Desarrollo de una secuencia didactica y creacion de un contexto de sentido: la afectividad en la
ensefianza y el aprendizaje
e Reflexion sobre el desarrollo de la secuencia: coherencia contexto — necesidades de los alumnos —
propuesta didactica

4. BIBLIOGRAFIA
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— BERTOCCHINI, Paola et COSTANZO, Edwige (2008). « Le manuel de formation pratique pour le
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— COURTILLON, Janine (1995). “Unité didactique”, Le Frangais dans le monde, “Méthodes et
méthodologies”. Paris : Hachette.

— CUQ, Jean-Pierre et GRUCA, Isabelle (2002). “Cours de didactique du frangais langue étrangere et
seconde”. Grenoble : Presses Universitaires de Grenoble.

— PENDANX, Michele (1998). “Les activités d’apprentissage en classe de langue”. Paris : Hachette.
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de classe.
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requisito de aprobacion la entrega en tiempo y forma de los mismos.
El desarrollo de dos clases de préctica representa la principal instancia evaluativa del Taller.
1) Ficha pedagdgica de un juego
2) Actividad léxica para una unidad didactica
3) Ficha de conceptualizacion gramatical
4) Secuencia didactica para las préacticas puntuales

Practicas: se llevaran a cabo de a pares, asumiendo dos tramos de la secuencia didactica planificada, en base
a siguiente esquema:

SEMANA 1 SEMANA 2 SEMANA 3 SEMANA 4 SEMANAS
Estas semanas pueden combinarse en
funcion del presupuesto de tiempo
Observacion Observacion Observacidn Clase R1: Clase R2:

externa:

- Conocimiento del
nombre de los
alumnos

- Relevamiento de
los rituales de la
clase

- Relevamiento de
los datos de la Guia
de observaciones
(Didactica
Especifica Il — Prof.
Sassola)

participante:

- Residente 1 (P1):
puesta en practica
de una actividad
propuesta por el
co-formador

- Correccion de
producciones de
clase

-Busqueda de
actividades
requeridas por el
co-formador

- Otras indicaciones

participante:

- Residente 2 (R2):
puesta en practica
de una actividad
propuesta por el
co-formador

- Correcciéon de
producciones de
clase

-Busqueda de
actividades
requeridas por el
co-formador

- Otras indicaciones

- Puesta en practica
de dos secuencias
didacticas a partir
de una ficha
pedagdgica

-Puesta en practica
de dos secuencias
didacticas a partir
de una ficha
pedagégica
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Trabajo final: Portfolio de la Practica. Seleccion y fundamentacion de los autores y trabajos que impactaron
significativamente en el recorrido anual del espacio curricular.
6. ACREDITACION Y PROMOCION

De acuerdo a la normativa vigente (Dto 4199/15 — Reglamento Académico Marco y Dto. 4200/15 -
Reglamento de Practica Docente Marco), el sistema de calificacion serd de 1 a 10 puntos. Seran requisitos
de regularidad, aprobacién y acreditacién los siguientes:

CURSADO REGULAR PRESENCIAL
- 75 % de asistencia a las clases aulicas
- Aprobar el 100% de las instancias de evaluacion previstas con un promedio de 6 (seis) puntos.
- 100% de asistencia a las tareas asignadas en las instituciones asociadas
- Laaprobacion serd con examen final ante tribunal en los dos turnos posteriores a la cursada. Si no lo
aprobare, debe recursar el taller en otro ciclo lectivo.

CURSADO REGULAR PRESENCIAL con PROMOCION DIRECTA
- 75 % de asistencia a las clases aulicas
- Aprobar el 100% de las instancias de evaluacion previstas con una nota de 8 (ocho) puntos.
- 100% de asistencia a las tareas asignadas en las instituciones asociadas

- Aprobar una instancia final de integracion determinada en el REPI y detallada en la planificacion con
una nota de 8 (ocho) puntos o mas.

FIRMA PROFESOR/A:

ACLARACION: Mariel Buscaglia



